
 

 

TURISMO ECOLÓGICO 

 
1. OBJETIVO 

 

Aprofundar a compreensão e a revisão dos 

estudos, através da visita no local como 

conclusão da lição da ¨De onde vem a água¨e ¨O 
processamento e uso do lixo .̈ 

 

 

2. DATA 
Classe KIRI  : 26/6 (2ª.) 

Classe FUJI  : 12/6 (2ª.)  

Classe AYAME : 5/6 (2a.) 

 

 

4   PROGRAMAÇÃO 
 

Chegar na escola no horário de costume 
 
Partida da escola > 8:50 
Visita no Centro de Limpeza KAMI INA > 9:05 às 10:15 

Estação de Tratamento de Água >10:45 às 11:40 

Chegada na escola > 12:10 

 

*A saída será no horário normal 

 

 

4 OBJETOS A SEREM TRAZIDOS  

 

 Mochila de passeio 

 Prancheta de pesquisa (da escola) 

 Estojo 

 Garrafa térmica (chá sem açúcar ou água) 

 Lenço 

 Lenço de papel 

 Boné vermelho/branco (da escola) 

 Saco para caso vomitar  

 Sacola de plástico 

 Capa ou guarda-chuva dobrável 

 Copo (Para experimentar a água da 

estação de tratamento. É possível usar o 

copo da garrafa térmica.) 

 

 

5 OUTROS 

 

1. Comunicar até 7:50 hs da manhã, caso 

faltar no dia. Caso não consiga continuar a 

visita por doença ou acidente, solicitaremos 

para que os pais venham buscar a criança 

no local. 

 

2. Há a preocupação de mudanças da 

  

エコツア
え こ つ あ

-
－

実施
じっし

計画
けいかく

 

(４学年
がくねん

) 

 

１． 目的
もくてき

 

「水
みず

はどこから」「ごみのしょりと利用
りよう

」のま

とめとして、実施
じっし

を見学
けんがく

することを通して
と お   

学習
がくしゅう

を見返
みかえ

いし理解
りかい

を深める
ふ か   

。 

 

 

２． 期日
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：令和
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：令和
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３． 日程
にってい
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ふだん
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とうこう

 

学校
がっこう

         ＞  ８：５０ 
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校
こう

         ＞ １２：１０ 

 

 

４． 持ち物
も  も の

 

 リュックサック
り ゅ っ く さ っ く

 

 探検
たんけん

バック
ば っ く

 

 筆記
ひっき

用具
ようぐ

 

 水筒
すいとう

（湯
ゆ

、茶
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 ハンカチ
は ん か ち
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ぼうし
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え ち け っ と
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ぶくろ
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び に ー る
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ぶくろ
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こ っ ぷ
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じょうすいじょう
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Ａ V I S O 
2023.5.24 

Ina Higashi Shougakkou 
4ª.SÉRIE 



temperatura. Solicitamos que previnam-se 

o suficiente com o vestuário adequado com 

a temperatura da estação, bebida e outros. 

 

 

 

 

 

５． その他
  た

 

1. 欠席
けっせき

する場合
ばあい

は、７：５０まで連絡
れんらく

してく

ださい。病気
びょうき

や怪我
け が

で見学
けんがく

を続ける
つ づ   

こと

が出来ない
で き   

場合
ばあい

は、保護者
ほ ご し ゃ

に現地
げんち

まで迎え
むか  

にきていただきます。 

2. 気温
きおん

の変化
へんか

が心配
しんぱい

されます。気温
きおん

調節
ちょうせつ

の

できる服装
ふくそう

、食 料
しょくりょう

など、十分
じゅうぶん

な準備
じゅんび

を

お願い
 ね が  

します。 

 

 

 

 

 

LEMBRE-SE: 
 

・. No caso de faltar na escola, telefonar sem falta, dizendo 

｢KYÔ WA GAKKÔ WO YASUMIMASU｣ 
 

. Não entrar ou estacionar o carro na rua em 

frente da entrada infantil, no momento de trazer 

ou buscar a criança. É perigoso, pois há muitas 

crianças nesta rua. Solicitamos que estacione o 

carro no estacionamento de visitantes. 

 

 

お願
ねが

いします 

・学校
がっこう

を休
やす

むときには、電話
でんわ

でもよいので、 必
かなら

ず学校
がっこう

に

「今日
き ょ う

は学校
がっこう

を休
やす

みます」の連絡
れんらく

をください。 

・送り迎え
お く り むか え

の車
くるま

は、児童
じ ど う

玄関
げんかん

の前
まえ

の道路
ど う ろ

に絶対
ぜったい

に入
はい

らない

でください。道路
ど う ろ

には子
こ

どもがたくさんいるので危険
き け ん

です。車
くるま

は来賓
らいひん

玄関
げんかん

の方
ほう

に止
と

めてください。  

 

 


